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min. 0,05 m
max. 1,5 mmax. 7,5 m

min.
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max. 45 m

XUK-9AKS XUK-5AKSXUK-2AKS

Light on (1)

  Photo-electric sensor with solid-state output  / Détecteur photoélectrique à sortie statique  / Photoelektronischer Sensor. Ausgang / statisch  / Detector
  fotoeléctrico con salida estática  / Sensori Potoelettrici con uscita statica  / Detector fotoeléctrico com saída estática

  Electrical installation  / Mise en œuvre électrique  / Elektrische Installation  / Instalación eléctrica  / Messa in opera elettrica  / Instalação eléctrica

       Listing and        Certification :
Applicable on photo-electric sensors bearing
the UL and CSA marks only.
Enclosure : Type 12, 13, 4X indoor use only
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Voltage limit / limites de tension / Betriebsspannung / Límites de tensión / Limiti di rensione / Limite de tensão 10...30 VVa
Load switching capacity / Courant commuté / Schaltstrom / Intensidad conmutada / Corrente commutata / Corrente comutada ≤ 100 mA  (≤ 50 mA Alarm output)
Current consumption / Courant consommé / Leerlaufstrom / Intensidad consumida / Corrente consumata / Corrente consumida XUK-2AKS : ≤ 50 mA

XUK-9 et XUK-5 : ≤ 35 mA
Delays  / Retards  / Verzögerungszeiten  / Retardos  / Ritardo  / Atrasos
Response / A l’action / Einschaltzeit / Al accionamiento / All’eccitazione / á acção ≤ 0,5 ms
Recovery / Au relachement / Ausschaltzeit / Al desaccionamiento / Alla diseccitazione / Ao repouso ≤ 0,5 ms
First up / A la disponibilité / Bereitschaftsverzögerung / Ala disponibilidad / All’ alimentazione / A disponibilidade ≤ 80 ms
Maximum switching frequency / Frequence maximale de commutation / Schaltfrequenz / Frecuencia máxima de conmutación / 1000 Hz
Frequenza di intervento / Frequência máxima de comatação
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YW Yellow Jaune Gerb Amarillo Giallo Amarelo
BN Brown Brun Brau Marrón Marrone Castanho
BU Blue Bleu Blau Azul Blu Azul
BK Black Noir Schwarz Negro Nero Preto
WH White Blanc Weiß Blanco Bianco Branco
VI Violet Violet Lila Violeta Viola Violeta
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XUK-iAKS - Alarm output
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1mm = 1/25.4 in

1m = 3.28 ft
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OUT. XUK•AKS•••

SENS.

L.ON D.ON

NPNPNP

L H

UNST.

1

2

3

4

5

  Programming  / Programmation  / Programmierung  / Programación  / Selezione  / Programação

  Installation précautions  / Précautions de mise en œuvre  / Vorsicht bei der inbetriebnahme  / Precauciones para la instalación  / Consigli di messa in opera  /
  Precauçaõ de instalaçaõ

10 cm

HT / HV

XZC-C12FDM40B XZC-C12FCM40B

  Machine cabling accessories  / Constituants de câblage machines  / Zuberhôr fûr Machinen-Anschlußtechnik  / Constituyentes de conexianado  /
  Accessori di cablaggio  / Constituintes de cablagem

HT / HV

10 cm

XZC-P1141L2 (2m)
XZC-P1141L5 (5m)
XZC-P1141L10 (10m)

(1) Fonction claire / Hellschaltung / Función luz / Luce-on / Comutação clara
Test input / Entrée test / Testeingang / Señãl de entrada de test / Ingresso diagnostica esterna / Entrada de teste
Alarm output / Sortie Alarme / Alarmausgang / Señal de salida de alarma / Uscita di allarme  / Saída de alarme
Main output / Sortie signal / Signalausgang / Señal de salida de detección / Uscita di controllo / Saída de detecçaõ
(2) Claire-Sombre / Hellschaltung-Dunkelschaltung / Función luz-Sombra / Chiaro-Buiro / Clara-Sombra
(3) Pontentiomètre de réglage de la sensibilité / Potentiometer für empfindlickeit sein stellung / Potenciómetro de ajuste de la sensibilidad /
Potenziometro di regolazione della sensibilità / Potenciómetro de regulação da sensibilidade

1 - Light switching - Dark switching (2)

2 - PNP / NPN

3 -         YW = Output

4 -         RD = Alarm output

5 - Sensitivity adjustment potentiometer (3)

XZC-C12FDM40V
Snap-C®

XZC-P1241L2 (2m)
XZC-P1241L5 (5m)
XZC-P1241L10 (10m)

XZC-P1340L•
XZC-P1440L•


